Chì Diceranu

Chì diceranu i lindumani

I nostri cori paisani

Cumu faranu e cuscenze

À truvà d'altre pacienze

Chì lasciaremu à i figlioli

E nostre pene i nostri doli

A notte porta u penseru

È ci disceta l'addisperu

Cumu faranu i nostri amori

À suminacci d'altri fiori

Chì truveremu cum'è scusa

À u presente chì ci accusa

A vita quì hè digià dura

Oghje ci vene a paura

Si stanu zitte e ferite

E soca voi ùn le sentite

Chì ci tumbate tante brame

È fate pienghje e nostre Mamme

Un ghjornu eo è l'altru tù

I nostri sogni à corpu insù

I nostri cori ùn ponu più

Un ghjornu eo è l'altru tù

I nostri cori ùn ponu più

I nostri cori ùn ponu più …
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Que Diront-ils

Que diront les jours suivants

Ici nos cœurs de Paysans

Comment feront nos consciences

Pour inventer d'autres patiences

Quel héritage à nos enfants

Ce trop de deuils et de tourments

Et ces angoisses de chaque soir

Quand nous réveille le désespoir

Et nos amours si éprouvées

Quelles fleurs pourront-t-elles semer

Que trouverons nous comme excuse

Face au présent qui nous accuse

Dans cette vie si dure déjà

Où la peur fait trembler nos pas

Où font silence les blessures

Que vous n'entendez pas c’est sûr

Vous qui tuez ce qui s’espère

Et faites tant pleurer nos Mères

Un jour les uns un jour les autres

Nos rêves sens dessus dessous

Nos cœurs ici qui sont à bout

Uns jour les uns un jour les autres

Nos cœurs ici qui sont à bout

Nos cœurs ici comme à genoux …
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